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Kierkegaard, Sgren, Sgren Kierkegaards Skrifter, Bd. 28,

Fra S: F: - 21. maj 1851 - til SK

21 Mai 1851.

Naar et Baeger er for fuldt, Igber det over; men naar nu et stakkels Hjerte er for fuldt, hvad skal det saa
gjere? Det maa enten spraenges, eller ligesom Baegeret - Igbe over. Det er det, Mit nu gjar, (thi sandelig, ikke
uden Frygt og Baeven naermer jeg mig det Overordentlige) idet jeg vover at saette Pen til Papiret for at takke
Dem, o maerkelige Menneske! trods Deres straenge Forbud, for den Uendelighed af Rigdom, jeg skylder Dem.
Tro nu ikke, jeg vil gjgre mig skyldig i den grove Misforstaaelse at blive haengende i Forbauselsen over Dem
personlig, hvad De sandelig mindst af Alt havde forskyldt, da De jo idelig og idelig skjuler Dem selv for blot
at fremme Sagen; men et Jiebliks Standsning maa De tillade et skrgbeligt Menneske. Jeg skal hverken sinke
Dem eller mig selv ret leenge med hvad jeg veed, De anseer for Tidsspilde og den starste Overflgdighed,
men jeg kan nu eengang ikke dge fgrend jeg faaer Dem sagt at De er aldeles magelgs. - Jeg veed meget
godt at De paa en Maade ikke gjgr Andet end stiller En rigtigt, skjeerper @iet, udvider Synskredsen henrykker
Sjeelen ved Deres Herredgmme over Sprog og Tanker - og at det, De forkynder, ikke egentlig er nogen ny
Opfindelse af Dem, men har veeret til som evige Sandheder fra - ja fra Evighed af naturligviis; men naar nu
desuagtet Ingen har forkyndt mig disse Sandheder saaledes at jeg kunde hgre dem, det vil sige med min
Sjeels @re, saa de toge Bolig hos mig og blev min evige Eiendom, fgrend De - saa maa jeg dog vel ogsaa
have Lov til at fgle mig taknemlig mod Dem, min Tankes Veekker og Beriger!

»Ja, men ikke til at takke mig directe,« vil De maaskee sige; og derpaa har jeg i Grunden ingen Svar, jeg
staaer beskjeemmet. Thi at jeg er et Fruentimer, der ingen anden Udvei veed, vil De vel ikke tage for gode
Varer? var jeg et Mandfolk, der altsaa kunde taenke og skrive sammenhangende, skulde det nok blive
anderle[de]s, da kunde jeg jo udgive Noget om Dem og behgvede ikke at uleilige Dem privat; dog synes mig
at min personlige Tak til Dem, vedkommer slet Ingen Andre, hvorfor det heller ikke laengere kan tilfredsstille
mig at gaae og tolke den til Alle Andre end netop Dem. Jeg tilstaaer, det er haardt for Dem at veere
underkastet slige menneskelige Vilkaar, som det at have en Bopael, den man forhaabentlig kan faae
opspurgt og hvor De fglgelig kan vaere udsat for skrivtlige Efterstraebelser; dog lover jeg Dem, hvad mig
angaaer at det skal blive sidste, som det er fgrste Gang og naar De saa braender dette ligesaasnart, De har
laest det - saa maerker De det dog naesten slet ikke.

Ligefra De begyndte at udgive Deres pseudonyme Vaerker, jeg mener, ligefra De begyndte den
Kjeerligheds Gjerning at lade Menneskene blive deelagtige i Deres Gudbeaandethed, har jeg spidset @ren og
lyttet, at ingen Lyd, end ikke den Svageste skulde undgaae mig i disse maegtige Accorder, thi Alt gav
Gjenlyd i mit Hjerte. Saaledes var det, der skulde tales - her fandt jeg Svar paa alle mine Spgrgsmaal, Intet
var glemt af hvad der interesserede mig dybest - jeg var lykkelig, hvilende i salig Forstaaelse med denne
Aand, der saaledes vidste at udsige Alt, hvad jeg knap vidste at fgle, endnu mindre at taenke, men som dog
var i mig dunkelt og forvirret. Og nu denne fortryllende Ironi, der gjgr Dem saa ubeskrivelig overlegen og
som virker fast berusende paa mig - ja bliv ikke vred fordi jeg siger det saa reentud, men det er dog ogsaa
for maerkveerdigt, hvorledes De er begavet - det er det Vidunderlige! thi ikke troer jeg, der findes Streng i
det menneskelige Hjerte, som De jo forstaaer at rare, ikke Afkrog, som De jo har gjennemskuet. Jeg troede,
jeg vidste hvad det var at lee, ogsaa fgrend 1843, men nei, fgrst da jeg laeste Enten - Eller fik jeg en
Forestilling om hvad det vil sige naar Hjertet leer i Livet paa En; og med Hjertet er det da i det Hele jeg har
forstaaet Alt hvad De sagde. Mangengang er jeg naesten bleven skamfuld naar kloge Folk sagde, de ikke
forstod S: Kierkegaard, thi jeg syntes altid, jeg forstod ham; jeg maatte gjgre mig dummere end jeg var for
ikke at synes indbildsk. Aldrig er jeg eensom, om jeg ogsaa er lange Tider alene, naar jeg kun er i Selskab
med disse Bgger, thi de er af alle Bager dem, der kommer et levende Menneskes Omgang naermest. Tro dog
nu ikke at jeg kun har leert at lee af disse Bgger, o nei, tro at jeg atter og atter er bleven vaekket af dem til at
see mig selv klarere og fatte min Opgave, til at fale mig nsermere og neermere knyttet til, »Sandheden og
Veien og Livet«; uendelig frigjort ved den blotte Syslen dermed i Tankerne - men - ogsaa uendelig fristet til
at opgive al den venskabelige Selskabelighed, man lever i, der er saa langt fra at ane, hvad det egentlig vil
sige at leve, at det snarere ligner en Parodie derpaa. Dog er det jo ikke ved at flygte, man skal vise sin
Styrke.

Tro endvidere at jeg er bleven skreaekket indtil Forfaerdelse over disse Idealitetens hgieste Fordringer,
som De saa skarpt veed at fremhaeve - og saa min Afstand derfra! - ja, var man som man skulde veere altid
bekymret for sin Sjeels Frelse, saa kunde De rigtignok skreemme Livet af et stakkels Menneske, der dog kun
tilneermelsesviis kan naae Idealet. Men De veed bedre Beskeed, at det er en dorsk Sleegt, De taler til, der nok
veed at fatte sig ovenpaa saadan en Dyst og naar den har sovet en Nat derpaa, saagodtsom har forvundet
hele Rystelsen. Meget af denne dyriske Letsind er ogsaa i mig, dog svarer jeg Dem for, jeg sover aldrig mere
fra min Syndsbevidsthed; lovet veere den »Tidens Braeemse« der saa grundig har vidst at vaekke den. Men at
det ikke er noget let Arbeide at faae hele sin medfagdte Natur omarbeidet - det haaber jeg dog, De
indremmer - ja at det slet ikke var muligt, dersom Naaden ikke var til, og Gud ikke gav Veext, hvor vi Andre
kun saae og plante.

Ak! hvad taenker jeg paa at plage Dem saalaenge med et ubekjendt Menneskes Stemninger og Tilstande;
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Kierkegaard, Sgren, Sgren Kierkegaards Skrifter, Bd. 28,

tilgiv at jeg tog mig denne Frihed for at qveege mit eget Hjerte. De! der bestandig kun gnsker at veere som
en Bortreist - - - men en Bortreist kan man jo dog skrive til undertiden, isaer naar man kjender ham lidt -;
men det er da egentlig heller ikke Dem selv jeg har vovet at skrive til (naar jeg nu har sendt det bort vil jeg
ikke kunde fatte, hvorfra jeg fik det Mod) det er kun Deres Skrivters Forfatter; 0g saa Deres Praedikens
Foredrager i Sendags i Citadellet, naar Alt kommer til Alt er det dog ham, der voldte, at Baegeret nu lgb over
for mig. Gid De vilde preedike oftere, o men altid med Navn under, De kan jo ikke vide, hvor mange Sjeele, De
kan frelse fra Fortabelse derved, det er ligefrem en Pligt, der paaligger Dem. For mig var den Dag en Festdag
til Opbyggelse og jeg troer, det er gaaet Flere som mig. Dersom De nu troer, jeg har faaet sagt 120 Deel
af det, jeg havde at sige Dem, saa tager De feil, men nu vil jeg for en Ordens Skyld holde op, idet jeg med
Glaede og Taknemlighed undertegner mig

En af Deres hengivneste Laeserinder
S: F:
Hr: Magister S: Kierkegaard

@sterbroNo: 108, ligefor Sgen.
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